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iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe flir handelspolitische
FPragen am 29.9.50, 10.30 Uhr.

Herr Denis berichtete iiber die Sitzung des Sachver-
stindigenausschusses am 21.9.50 (Zoll/P/1), der die Aufgabe
hat, zunichst fir Deutschland und Frankreich Unterlagen zur
Frage des Zollschutzes bel direkter Einfuhr und bei Einfuhr
iber die Benelux-Staaten zu erarbeiten. Die Sachverstindigen
werden in einer zweiten Sitzung am Donnerstag, den 5.10.,
9.30 Uhr, die Angelegenheit weiter behandeln und einen ge-
meinsamen Berlcht verfassen. Es wurde beschlossen, diesen
Bericht in der folgenden Woche in der Arbeitsgruppe fiir .

~handelspolitische Fragen'zu besprechen. Die italienische
und die belgische Delegation baten, iiber das Ergebnis der
von den Sachverstédndigen angestellten Erhebungen midglichst
bald unterrichtet zu werden.

Hierauf wurde die endgiiltige Fassung des Artikels 31
erdrtert. Der vorliegende hollindische Entwurf zum letzten
Absatz (nicht verteilt) fend die Billigung aller, nachdem auf
Vorschlag der deutschen Delegation das Wort "exceptionelle-
ment" gestrichen und sinngemdss in den einleitenden Satz iiber-
nommen worden war. Herr Uri regte sodann an, doch eine Re=-
gelung fir den Fall zu treffen, dass dritte Staaten oder de-
ren Unternehmen auf ‘lem Unionsmarkt oder auf anderen Mirkten
zu glingtigeren Bedingungen anbieten, weil sie nicht wie die
Unternehmen der Union gewissen Verpflichtungen unterliegen.
Er schlug daher vor, den gestrichenen Absatz 2 des Entwurfs
vom 14.9. (vergl., Xurzprotokoll vom 14.9.50 - Ha/P/11l, Anla-
ge 2-) wieder aufzunehmen. Die deutsche Delegation erklirte
hierzu, dass sie Absatz 2 in dieser Fassung nicht annehmen
kdnne, well damit die Grundsdtze des freien Wettbewerbs be-
eintrachtigt wiirden, und statt dessen den ¢ einerzeit in Vor-
schlag gebrachten deutschen Entwurf zur Frage der Preisunter-
bietung monopolistischer Staaten zur Diskussion stelle. Die
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3 hollandische Delegation nrhob ebenfalls gegen die von fran-
'zdeischer Seite vorgeschlageae Fassung stidrksten Widerspruch,

' gegen solche Praktiken des Auslandes zu schiitzen, die nicht
durch Zlffer ‘] (Dumpin ; H&vanna-charta) bereits gedeckt

-2

da damit jeder Wettbewerb zu niedrigeron Prcisen aus dem Aus-
lande ausgeschlossen werden kdnne. Herr Uri fiihrte darauf aus,
dass nur daran gedacht sel, die Unternehmen des Unionsraums

sind und im Unionsraum nicht gehandhabt werden. Men einigte
sich schliesslich auf die q;a'Anlage beigefiigte Fassung des
Artikels 31, |

Schliegsslich behandelte dle Arbeitsgruppe die ihr mit
Mandat vom 11.9. dbertragenenwﬂragen des Abschlusses von
Vertrigen durch Orgene des Sohuman-Planes, Is wurde featge-
stellt, dass die Frage, ob diese Organe die Befugnis erhalten
gollen, den Teilnehmérstaaten,ﬂreqommendations" zu erteilen,
bereits in Artikel 32'geregelt ist. 'Die Angelegenheit wird
daher dem Comité Restreiﬁt zu erneuten Beratung wieder vor-

gelegt werden.



Sprachendienst
23U Nr. 7770, Anlage
Bing.1 -2 2000, © zum Kurzprotokoll fiir handelspolitische
Ausgnt Fragen am 29.9.1950, 10,30 Uhr (Ha/B/13)
ARTICLE 31

—

" TLa Haute Autorité est habilitée & titre exception-
nel 3 prendre toutes mesures compatible- avec ses buts gé-
néraux et A faire aux Gouvernments les recommendations
nécessaires ¢

(.. 1) Si des procédés.de dumping ou d'autres pra-
tiques condamnés par la charte de La Havane sont consta-
tés B la charge des pays non membres de la Communauté
ou d'entreprises situées duns ces pays;

2) Si l'un des produits énumérés dans l'article
40 cu présent accord est importé. dens le territoire d'un
ou plusieurs des pays membres de la coummunauté en guali-
tég tellement accrues et A des conditions telles gqu'il
porte ou menace de porter un préjudice sérieux A la
production dans le territoire de produits similaires ou

directeunent concurrente;
3) Si des entreprises situées hors de sa juri-

diction font des offres & des conditions inféricures A

k‘ celles des cntreprises de sa juridiction du seul fait que
les premiBres échappent awr rdgles de concurrence ré-
sultant pour les secondes de l'application du présent

traité.

i M

i TN




fhersetzung

104 - 03 - I Spr.-1930/50

Anlage
zum Kurzprotokoll fiir handelspolitische
Fragen vom 29. 9. 1950, 10.30 Uhr (Ha/P/1%)

(siehe auch Artikel 31/P/8)

Artikel 31

"Die Hohe Behorde wird fiir Ausnahmefédlle ermdchtigt,
alle mit ihren allgemeinen Zielsetzungen zu vereinbarenden Mass-
nahmen zu treffen und den Regierungen die erforderlichen Emp-
fehlungen zu geben.

1) Wenn Dumping-Verfahren oder andere von der Havana-
Charta verurteilte Praktiken zu Lasten der der Gemeinschaft rnicht
engehdrenden Linder oder von in diesen Li&ndern belegenen Unter-
nehmen festgestellt werdeny

2) wenn eines der in Artikel 40 dieses Vertrages auf-
gefiihrten Erzeugnisse in das Gebiet eines oder mehrer Mitglie ds-
ldander der Gemeinschaft in derartig verbesserten Qualitédten und zu
derartigen Bedingungen eingefiihrt wird, dass dadurch die Pro-
duktion gleicher oder unmittelbar konkurrierender Erzeugnisse
ernstlich beeintridchtigt wird oder beeintrdchtigt zu werden
drohts

3) wenn ausserhalb ihrer Jurisdiktion belegene Unter-
nehmen Angebote zu glinstigeren Bedingungen machen, als es den

Unternehmen ininerhalb ihres Bereichs mdglich ist, und zwar aus-
schliesslich aus dem Grunde, dass die erstgenannten Unternehmen

den Wettbewerbsbedingungen, die sich fiir die letztgenannten Unter-
nehmen aus der Anwendung dieses Vertrages ergeben, nicht unter-

worfen sind.
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